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Citta di Stradella Broni Stradella Pubblica srl

AVVISO ALLE UTENZE DEL COMUNE DI STRADELLA

NOTICE TO USERS OF THE MUNICIPALITY OF STRADELLA

PROCEDURA PER UNA CORRETTA ESPOSIZIONE DELLA PLASTICA

PROCEDURE FOR CORRECT EXPOSURE OF PLASTIC

Al fine di migliorare la qualita del rifiuto differenziato, si comunica che:
To improve the quality of the separated waste delivered by users, we inform you that:

e L’esposizione dovra avvenire IN SACCHI SEMITRASPARENTI IN PLASTICA — NO SACCHI BIODEGRADABILI (mater-bi)
The exhibition must take place IN SEMI-TRANSPARENT PLASTIC BAGS - NO BIODEGRADABLE BAGS (mater-bi)

« Al fine di consentire il corretto recepimento della regola sopra esposta l'utenza & avvisata che A PARTIRE DALLA SECONDA
SETTIMANA DI GENNAIO (esposizione del 9 gennaio) i sacchetti biodegradabili — sia liberi che all'interno di sacchi semitrasparenti -

daranno luogo a non conformita e il rifiuto non verra ritirato.
In order to allow the correct implementation of the above rule, users are warned that STARTING FROM THE SECOND WEEK OF JANUARY (exhibition on January
9th) biodegradable bags - both free and inside semi-transparent bags - will give rise to non-compliance and the refusal will not be withdrawn

A fronte di NON CONFORMITA'’ rilevata sul proprio rifiuto occorre:
In the event of NON-CONFORMITY detected on your waste, you must:

1. Ritirarein casail proprio rifiuto
Collect your waste at home

2. Differenziare in maniera corretta il contenuto del sacco non ritirato
Correctly separate the contents of the uncollected bag

3. Suddividere le diverse frazioni di rifiuto
Split out the different waste fractions

4. Esporre il rifiuto correttamente differenziato secondo le modalita stabilite
Display the correctly sorted waste according to the established methods

S| RAMMENTA CHE IL RIFIUTO NON RACCOLTO PER NON CONFORMITA’ NON POTRA’ ESSERE OGGETTO DI SEGNALAZIONE COME

DISSERVIZIO ED E PASSIBILE DI SANZIONE.
PLEASE NOTE THAT WASTE NOT COLLECTED DUE TO NON-CONFORMITY CANNOT BE REPORTED AS A POOR SERVICE AND IS SUBJECT TO A SANCTION.

PER ULTERIORI CHIARIMENTI CHIAMARE N. VERDE 800.550.335 E CONSULTARE | SITI INTERNET ISTITUZIONALI.
For further clarifications call toll-free 800550335 and consult the institutional websites



